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Liberts « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES BOUCHES-us

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

BUREAU DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR
LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Dossler suivi par : Monsieur CORONGIU
Tel: 04.81.15.60.26
N° 44-2009-PC"

ARRETE

Portant prescriptions complémentaires 3
. Lasociété DEULEP surla
Commune de Port-Saint-Louis-du-Rhéne

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D’AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,
OFFICIER DE L’'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le Code de 'Environnement, et notamment Particle R.512-31,

Vu Iz loi n® 2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la prévéntion des risques technologiques et naturels et a |a réparation
des dommages,

Vu {arrété ministériel du 10 mai 2000 relatif 3 la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des
préparations dangereuses présentes dans cerigines categories d'installations classées pour la protection de
l'environnement soumises & autorisation,

' Vu l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d'oceurrence,
de la cinétique, de lintensité des effets et de Ia gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations soumises a autorisation,

Vu fa circulaire du 29 septembre 2005 relative aux criféres d'appréciation de la démarche de maitrise des risques
d'accidents susceptibles de survenir dans les établissements difs « SEVESQ » visés par I'arrété du 10 mai 2000 modifig,

Vu les actes en date des 19 septembre 1938, 16 octobre 1962, 9 janvier 1964, 4 mars 1971, 9 avril 1978, 25 janvier
1980, 13 juillet 1984, 3 janvier 1989, 5 mai et 31 aofit 1994, 4 aolt et 31 aolt 1995, 11 avril ef 22 octobre 1996, 24
novembre 1999, 14 novembre 2001, 5 février 2002, 3 aolt 2005, 20 novembre 2006 et 31 mai 2007 antérieurement
délivrés a [a société anonyme DEULEP et aux exploitants précédents pour I'établissement au'elle exploite sur le territoire
de la commune de Port Saint Louis du Rhéne,

Vu Ié rappoit du Directeur Régional de I'ndustrie, de la Recherche et de Environnement en dafe du 9 janvier 2009,

Vu F'avis du Conseil Départemental de FEnvironnement et des Risques Sanitaires et technologiques en date du 12
février 2009,

Considérant que la société DEULEP est autorisée, au travers de nombreux arrétés, a exploiter un dépét de liquides
inflammabies sur la commune de Port-Saint-Louis-du-Rhéne, activité classée AS (SEVESO seuit haut) au regard de la
nomenclature des installations classées,

Considérant que F'étude de dangers, transmise en novembre 2008, g’inscrit dans le cadre d’'une révision quinquannale et
- envue d'une actualisation des prescriptions applicables a [a société sous la forme d'un arrété unigue,

Considérant par ailleurs que ceite étude constitue la phase préalable a 'élaboration du Plan de Prévention des Risques
Technologiques (PPRT) qui devrait intervenir d'ici la fin de Pannée, .
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Considérant que les &léments fournis SU_r les installations étudiées sont suffisants pour répondre aux exigerices
réglementaires et permettent 'appréciation de la démarche de maftrise dés fisques, dont les critéres sont définis parla
circulaire du 29 septembre 2005, ainsi que la prescription du PPRT,

Considérant que, conformément a Parficle R.512-31 du Code de 'Environnement, des arrétés complémentaires peuvent
&tre pris, sur proposition de linspection des installations classées, et aprés avis du Conseil Départemental des Risques
Sanitaires et Technologiques, et peuvent fixer toutes les prescrrptions additionnelles que la protection des intéréts
mentionnés a larticle L.511-1, du' mémeé code, rend nécessaires ou atténuer celles des prescriptions primitives dont le
maintien n'est plus justifié ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

. ARRETE

1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

['a sociéié anonyme DEULEP dont le sid¢ge social est situé 21, Boulevard Chanzy, 30800 Saint Gilles est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur ie territoire de la commune de Port-
Saint-Louis-du-Rhéne (13230), au 39 Avenue Georges Brassens, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété

Arrété prefectoral du 19 septembre 1938 Tous
Arrété préfectoral n® 124 de 1962 du 16 octobre 1962 Tous
Arrété préfectoral n® 261 de 1963 du 9 janvier 1964 Tous
Arrété préfectoral H71-8 du 2 juin 1972 Tous
Arrété préfectoral n® 94-56/11-94 du 5 mai 1994 Tous
Arrété préfectoral n° 94-65/10-1994 du 31 ao(t 1994 Tous
Arrété préfectoral n® 95-119/34-1996 A du 11 avril 1998 Tous
Arrgté préfectoral n® 96-271/66-1996 A du 22 octobre 1996 Tous
Arrété préfectoral n® 99-352/96-1998 A du 24 novembre 1999 Tous
Arrété préfectoral n® 2001-406/163-2001 A du 5 février 2002 Tous
Arrété préfectoral n® 73-2005-A du 3 ao(t 2005 Tous
Arrété préfectoral n® 2006-161-A/PPA-COVPETIT du 20 novembre 2006 | Tous
Arrété préfectoral n® 18-2007 A du 31 mat 2007 Tous
ARTICLE 1.1.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A

DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, quu mentionnés ou non a la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a auterisation ,a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.



ARTICLE 1.2.1

 CHAPITRE1.2  NATURE DES INSTALLATIONS

LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES :
i Seuit e Unités du
. . S . - Nature delCritere de Unité duVolume
Rubrique |Alinéa|AS, A [Libellé de la rubrique (activité) Finstallation classement dtg . critére  |autorisé vo!ume
critére autorise
Stockage en  réservoirs . . _
432 1) |AS  imanufacturés  de fiquides|S  [SSVOIS (ot | Quantite stockée 10000 | Tonne . 40000 ftonne
inflammables g
Instatlation de chargement ou de
: déchargement de liquides|5 postes route
1434 2 A inflammables desservant un dépét
de liguides inflammables soumis a{1 poste bateau
autorisation
Stockage des alcools de bouche . . . 3
2255 2 A d'origine agricole 4 réservoirs | Vf)_lurne stocl.(e 509 m 9000 m

A (autorisation), AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique)
Volume autorisé : élément, les capacités maximales autorisées.

L'établissement est classé « AS » au titre de la nomenclature des installations classées pour la

I'environnement.

ARTICLE 1.2.2

SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les commune, parcelles et lieu-dit suivants :

protection de

Commune

Parcelies

Lieu-dit

Port Saint Louis du Rhéne

D414, D416, D417, D572, D16, D512

Le Grand Garrouyas

Les installations citées & f'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présant rapport.

ARTICLE 1.2.3

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et

AUTRES LIMITES DE LAUTORISATION

travaux de réhabilitation & la fin d"exploitation reste inférieure 4 69 550 m°.

ARTICLE 1.2.4

- 12 réservoirs de stockage pour un volume total de 60 000 m® avec les caractéristiques suivantes :

CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

. D'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la facon suivante ;

Of

.@\ ..

plus generalement, la surface concernée par les

- Fixe, sans_ ecran flottant ni
B1 5000 Ethanol atmosphére de gaz inerte
Fixe, sans écran flottant ni
B2 5000 Ethanol atmosphere de gaz inerte
Fixe, sans écran flottant ni
B3 5000 Ethanol atmosphére de gaz inerie
Fixe, sans écran floftant ni
B4 5000 Ethanol atmosphére de gaz inerte
A5 2950 Alcools de bouche|Fixe, sans écran flottant ni
dorigine agricole | atmosphére de gaz inerte
AG 950 Alcools de bouche | Fixe, sans écran flottant ni
d'origine agricole atmosphére de gaz inerte
A7 2 950 Alcools de bouche | Fixe, sans écran flottant ni
d'origine agricole atmosphére de gaz inerte
A8 2950 Alcools de bouche |Fixe, sans écran flottant ni
d’origine agricole atmosphére de gaz inerte
D1 10 000 Ethanol Fixe avec écran flottant intermne
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ano Fixe avec écran fiottant interne
Ethanol Fixe avec écran fioftant interne
Ethanol Fixe avec écran flottant inferne

D3
b4

-5 postes de chargement de citernes routiéres
- 1 appontement fluvial avec poste de chargement des bateaux cnternes

et les installations connexes suivantes :
- Réseaux incendie maillés

-  Béatiment administratif

- Pomperies

- Local compresseur

- Zone de stockage matériels

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AUX DOSSIERS DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées ef exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs fes dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'instaflation n'a pas été exploitée durant deux années consécutives,
sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1 IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

L'exploitant peut se garantir du maintien de lisolement par rapport aux tiers par contrats, conventions ou setvitudes
couvrant la totalité de la durée de l'exploitation et de la période de suivi du site le cas échéant.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature & entrainer un changement notable des éléments
du dossier de demande d'autcrisation doit étre portée avant sa réalisation a la cannaissance du préfet avec tous les
eléments d'appréciation en appllca’uon de l'article R512-33 du code de 'environnement,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & Jeur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature
& entrafner un changement notable des éléments des dossiers de demande d'autorisation, est portée, avant sa
realisation, & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2 MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

L.es études d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute medification notable telle que prévue a ['article
R512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supporiés par
I'exploitant.



ARTICLE16.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES | |
Les équipements abandonnés ne doivent pés &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement

. est incompatible avec les conditions immédiates d'expioitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents,

ARTICLE 1.6.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d’autorisation.

ARTICLE 1.6.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

La demande de changement d'exploitant est soumise & autorisation. Le nouvel exploitant adresse au préfet les
documents établissant ses capacités techniques et financiéres et 'acte attestant de la constitution de ses garanties

financiéres.

ARTICLE 1.6.6 CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R512-74 du code de l'environnement pour 'application des articies R512-75 &
R512-78, l'usage & prendre en compte est le suivant :

Lorsque linstallation classée est mise a F'arrét définitif, Fexploitant notifie au préfet la date de cet arréf trois mois au
moins avant celui-ci. .

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de l'exploitation, la mise
en securité du site. Ces mesures comportent notamment :

- lévacuation ou 'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;
des interdictions ou limitations d'accés au site :

la suppression des risques d'incendie et d'explosion :

- lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un etat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a larticle L. 511-1 du code de Penvironnement et qu'it permette un usage futur.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction,
H peut &tre déferé a la juridiction administrative (tribunal administratif de Marseille).

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un dalai de deux mois gui commence & courir du jour ot ledit acte leur a &té
niotifié ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1
du code de l'environnement, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage dudit acte, ce délai
étant, le cas echéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a I'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou attenuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRE, INSTRUCTION APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :




Dates : a Textes
31/01/08 Arrete relatif au reg[stre et 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes
15/01/08 | Arrété relatif & la protection confre la foudre de certaines installations classées
25/09/05 | Arrété relatif a 'évaluation et & [a prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de
lintensité des effets et de la gravite des conséquences des acc:dents potent;els dans les etudes de
dangers des installations classées soumises & autorisation =
20/07/05 | Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux :
07/07/05 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n° 2005—635 du 30 mai 2005
relatif au confréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les
déchets autres que dangereux ou radioactifs
10/05/00 | Arrété relatif a la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations
dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation -
02/02/98 | Arrété relatif aux prélévements et @ la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature
des instaflations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation.

23/01/97 | Arrété relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour
la protection de {'envirennement.

10/05/93 | Arréte fixant les régles parasismigques applicables aux instalfations soumises a la législation sur les
installations classées.

09/11/89 | Circulaire et instruction relatives aux dépdts anciens de liquides inflammabtes.

20/08/85 | Arréié relatif aux bruifs aériens émis dans l'environnement par les installations classées

31/03/80 | Arrété relatif 2 la réglementation des installations électriques des établissements réglementés au
titre de la législation sur les insiallations classées et susceptibles de présenter des nsques
d'explosion

04/12/75 | Circulaire relative 4 I'extension de la réglementation des dépdts d’hydrocarbures de
classe (arrété du 09 novembre 1972) aux dépdis ne relevant pas du régime des auforisations
spéciales d’importation de produits pétroliers

09/11/72 | Arrété relatif a 'aménagement et I'exploitation de dépdts d'hydrocarbures liquides

1EI'E et zeme

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGlSLATiONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrdteé préfectoral soni prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du fravail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les éguipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, l'entretien et 'exploitation des
installations pour :

- limiter 1a consommation d'eau et d'énergie

- limiter les émissions de pofuants dans lenvircnnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;



- prévenir en foutes circonstances,'_l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculiure, la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE212  CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,
produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient dintégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
[installations est maintenu propre et entretenu en permanence. Les parties metalliques sont profégées contre la
corrosion.

ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon &tat de propreté
(peinture,...} ' '

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du present arrété est immédiatement porté
& la connafssance du préfet par Fexplsitant.

CHAPITRE 2.5 |[NCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & Iinspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréis
mentionnés & l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & linspection des installations classées. [t précise notamment les circonstances et les causes de I'aceident ou
de fincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour &viter un accident
ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :

—~  les dossiers de demande d'autorisation,
— les plans tenus a jour,




~ les arrétés prefectoraux refatifs aux instailations soumises & autorisation, pns en apphcatlon de la législation
“ relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde

des données,

- le registre'relaﬁf aux vérificatfons et contrdles concernant notamment fes moyens de lutte contre lincendie, les
installations é&lectriques, les dispositifs de sécurité, les équipements sous pression, les appareils de levage
comporiant les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,

—  personne ou organisme chargé de Ia vérification,
- moftif de la vérification : vérification périodicue ou suite & un incident et dans ce cas nature ef cause de lincident,

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de linspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7

RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant doit transmettre a l'inspection les documents suivants

9231

e des eaux souterraines

Surv

Annuelie

925

Niveaux sonores

Tous les 5 ans

3 mois avant la date de cessation

1.6.6 Notification de mise a 'arrét définitif
d'activité
753 Analyse des anomalies et défaillances | 1 février
9.2.1 Déclaration annuelle des émissions Avant le 1% avril
932 Bilan environnemental Avant fin octobre

3 -PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1

ARTICLE 3.1.1

CONCEPTION DES INSTALLATIONS

DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions a ['atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction

de leurs caractéristiques.

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a lair libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas les produits briilés sont identifiés en

quahie et quantité.



ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour gue les rejets.
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne sait pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommaoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Texploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses :

- " les voies de circulation et aires de stafionnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et réguliérement nettoyées, :
- Les véhicules sortant de rlinstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas
de besoin, .
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnges,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celfes-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITQNS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANT REJETE

Le flux de polluant rejeté dans I'atmosphére doit &tre infarieur 4 la valeur limite suivante -

Emissions diffuse ou émissions totales

Flux T/an

COVNM ' 59,6

Conformement aux objectifs du plan de protection de I'atmosphére des Bouches du Rhéne, une réduction de 40 % de
ces émissions sera obterue par :

- la mise en peinture blanche des toits des bacs démunis d'écran flottant avant le 30 décembre 2009 ;
- laréfection de toute peinture des bacs & 'aide de peinture blanche.

CHAPITRE 3.3 MESURES D’URGENCE A METTRE EN (EUVRE EN CAS DE
PIC DE POLLUTION A L’OZONE

ARTICLE 3.3.1 CHAMP D’APPLICATION

L'exploitant est tenu de mettre en ceuvre, dans le fonctionnement de son dépbt qui émet plus de 30 t de COV/an , des
mesures d'urgence lorsque le niveau 1 renforcé de concentration d'ozone dans Fatmosphére définie ci-dessous est

atteint.

Niveau 1 : constat ou risque de dépassement du seull de 240 Ha/m®I3h

Critére : constat a J de 180 pg /m°/h et prévision d'aggravation de la situation

Niveau 1 renforcé : constat ou risque aggrave de dépaséement du seuil de 240 ug Im°3h
Critére : constat & J de 240 ug /m°/h et prévision d’aggravation de la situation

Niveau 2 : constat ou risque de dépassement du seuil de 300 Hgim’i3h
Critére : constat & J de 300 pg /m°/3h ou prévision & J + 1de 300 pg /m°/3h
Niveau 3 : constat ou risque de dépassement du seuil de 360 pg/m*/3h
Critére : constat & J de 360 pg /m’/h ou prévision a J + 1de 360 pg /m'/h




ARTICLE 3.3.2 ~ DEFINITION DES MESURES D’URGENCE LORSQUE LE NIVEAU 1 RENFORCE
EST ATTEINT : ‘ - '

Ces mesures desfinées a réduire de maniére temporaire les émissions de COV et NOx d'erigine industrielle sur le
département des Bouches-du-Rhdne comprennent les dispositions suivantes :

- la limitation du débit de chargement ou déchargement des citernes routiéres a 50 % du débit nominal, a
l'exclusion des installations équipées de systémes de récupération de vapeur {V R U} ou de bacs & écrans
flottants,

- la limitation du débit de chargement ou déchargement des bateaux & 50 % du débit nominal afin de réduire les
émissions de COV, sauf si V R U opérationnelle ou transfert dans des bacs & écrans flottants.

Ces mesures sont mises en csuvre dans le respect prioritaire des régles de sécurité.

L'ensemble de ces dispositions sera repris dans des consignes particuliéres d’exploitation adressées au préfet sous un
délai de 15 jours & compter de la date de notification du présent arrété, pour validation.

Ces consignes précises les gains de réduction attendus pour chacune des dispositions proposées.

ARTICLE 3.3.3 PERIODE D’APPLICATION DES MESURES D’URGENCE

Lorsque les mesures d'urgence sont déclenchées, la mise en application des consignes particuliéres de réduction des
émissions de COV susvisées est engagée immédiatement. Ce dispositif reste activé jusqu’au lendemain 21 heures ou
jusqu’'a l'information officielle de fin d'alerte.

ARTICLE 3.3.4 INFORMATION DU PUBLIC

l.es associations agréées pour |a surveillance de la qualité de Fair (AASQA), localement compétentes, par délégation du
préfet, informent le public et les média par tous les moyens de communication et au plus tard avant 20 heures.

4 -PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés 3 la lutte confre un incendie ou aux exercices de
secours, sont gutorisées dans les quantités suivantes :

Débit maximal
Origine de la ressource Prélévement maximal annue| - -
: horaire Journalier
Réseau public 1200 m3 5m3 50 m3
l.a réfrigération en circuit ouvert est interdite.
"ARTICLE 4.1.2 PROTECTION DU RESEAU D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexicn ou tout autre équipement présentant des garanties
equivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans le
réseau d'adduction d'eau publigue.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.21 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a 'article 4.3.1 est interdit.
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A l'exéebtion des cas accidentels oit la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le
mifieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un fransfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.. : ' SR T

ARTICLE4.2.2 "PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 3 Ia disposition de Finspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notammeﬁt faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eay d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'afimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou fout auire
dispositif permettant un isolement avec ia distribution alimentaire,...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, points de branchement, regards, avaloirs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature {interne ou au
milieu}

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont conhcus et aménagés de rnaniére a étre curables, étanches et résister dans le

temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des coniréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformérhent aux regles en vigusur,

Les canalisations de fransport de substances ot préparations dangereuses & lintérieur de létablissement sont
préférentiellement aériennes.

"ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont Pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par melange avec d'autres effluants.

4.2.4.1 Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluges par des liquides inflammables ou susceptibles de 'étre, sont équipes d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes,

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION E
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure da distinguer les différentes categories d'effluents suivants -

- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre poiluées

- les eaux pluviales susceptibles d*étre polluées notamment celles collectées sur les voies de circulation des
véhicules, dans les postes de dépotage non couverts, '

- les eaux polluées lors d'un accident oy d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour 'extinction),

- les eaux polluées : les eaux de lavages des bacs,

- les eaux domestiques, les eatix vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nafure a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. !l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement.
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Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eau souterraine ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arrété sont interdits. : ' ' '

ARTICLE 4.3.3 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :
Milieu naturel récepteur Canal Saint-Louis

Nature des effluents ' Eaux pluviales

Exutoire de rejet Milieu naturel

Point de rejet interne & I'établissement N® 1

Repérage cartographique

Nature des effluents Eaux vannes

Débit journalier {m3/) 2

Exutoire de rejet Aucun rejet dans le milieu

Traitement avant rejet Fosse septique

ARTICLE 4.3.4 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matieres flottantes, :
- de produits susceptibles de dégager dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de matiéres déposables ou précipitables.

1
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température < 30 °C
- pH:comprisentre 8et 85
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de

mélange inférieure & 100 mg/Pt/l
ARTICLE 4.3.5 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées dans un systéme d'assainissement non collectif conformément a l'arrété du 6 mai

1996 fixant les régles techniques applicables & celui-ci. Ces eaux seront dirigées sur le réseau d'assainissement collectif
lorsque ce dernier sera mis en place. '

ARTICLE 4.3.6 EAUX POLLUEES

Les eaux poliuées (eaux de lavages des bacs, effluents provenant des postes de dépotage non couverts,...) sont
stockées et &liminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 437 EAUXPLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux piuviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées.

Les eaux pluviales tombant dans les cuvettes de rétention des bacs seront évacuées par évaporation ou, en cas
d'excés, elles seront pompées puis rejetées dans le milieu naturel aprés analyses.

ARTICLE 4.3.8 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES NON POLLUEES

'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

. Concentrations
Paramétre instantanées {mg/l)
MEST 30

DCO 120
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En cas de dépassement de la concentration en DCO, la concentration en éthanel et en DBO5 sera recherchée {valeurs
limites respectives : 5 mg /] et 40 mg /) )

" La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de statiohnement et aufres surfaces
imperméabilisées est de 17 150 m2, : :

5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, F'aménagement et lexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en iimiter Ia production.

ARTICLE 51,2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou hon) de facon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filigres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par larticle R 541-8 du code de environnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de Fenvironnement sont valorisés par
. réemploi, recyclage ou toute autre action visant 3 obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie,

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code de
Penvironnement, portant reglementation de Ia récupération des huiles usagées et ses texies d'application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
Satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec de 'eau oy tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
PCB. .

Les piles et accumulateurs usages doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de I'article R543-131 du code de
Penvironnement, relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur éfimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre &liminés conformément aux dispositions des arficles R 543-137 4 R 543-151 dy
code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d’installations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I'ensifage. :

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543~
196 & R 543-201 du code de lenvironnement.

Les huiles usagées doivent atre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS

Les déchets ef résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météorigues,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes ef
Fenvironnement. :

&n particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et ameénagées pour ia récupération des éventuels liquides épandus.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un lot normal

d'expédition vers linstallation d'élimination.

ARTICLE 5.1.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les dechets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts mentionnés a
larticle L511-1 du code de fenvironnement. H s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
reguliérement autorisées & cet effat.
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ARTICLE 5.1.5 * DEGHETS TRAFTES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute glimination de déchets dans Penceinte de 'établissement
est interdite. '

ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ['extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I'arrété ministériel du 29 juiflet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionnés. &
l'article R541-45 du code de 'environnement. '

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 a R 541-64 et R 541-79
du code de I'environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des
transporteurs utilisés par l'exploitant est tenue 2 [a disposition de Finspection des installations classées. '

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application
du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant les transferts de
déchets.

ARTICLE 5.1.7 DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT :

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des instaflations sont fimités aux guantités suivantes :

Type de déchets Codes des déchets Nature des déchets Tonnage maximal annuel
Déchets non dangereux 20.01.08 Déchets de cuisine et de cantine
biodégradables 20
20.02.01 Déchets verts 10
20.01.40 Métaux Variable
Déchets dangereux 16 03 05 Pateux, solide non réactif, de type
graisse 1
07 0101 Liquide organique non halogéné,
de type huile 1
1406 03 Liquide & haut pouvoir calorifique, | 0,5
de type peinture ou solvant

ARTICLE 6.1.8 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et R
543-74 du code de Fenvironnement portant application des articles L 541-1 et suivants de ce code relatifs a I'élimination
des déchets et a la récupération des matériaux. )

6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & Yorigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la sante ou la sécurite
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par
les installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la
girculaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations
classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & F'intérieur de I'établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 a R 571-
24 du code de Penvirecnnement.
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ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour
le voisinage ‘est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & [a prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d'accidents. ’

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

f{ém a, S AT, R e e R s SR
Supérieur & 35 dB{A) et inférieur ou
égal a 45 dB(A) 184B® 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LLIMITES DE BRUIT

Les niveaux sonores ne doivent pas dépasser en limite de propriéte de 'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

| Niveau sonore limite admissible 70 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des Installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aLix
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 6.2.1, dans les zones a ermergence réglementée.

7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 71 ETUDE DE DANGERS

ARTICLE 7.1.1 DONNER ACTE DE L’ETUDE DE DANGERS

Il est donné acte & I'exploitant de [a mise a jour de I'étude de dangers de san établissement {Reéférence de 'étude de
dangers : EV08.095/PER-Version 2 de novembre 2008).

Cette etude de dangers est actualisée et adressée en double exemplaire 3 M. te Préfet du Département des Bouches-
- du-Rhéne pour le 28 novembre 2013, ’

L'exploitant est tenu d’exploiter ses installations confdrmément a cette étude.

ARTICLE 7.1.2 SURVEILLANCE DES PERFORMANCES DES MESURES DE MAITRISE DES
RISQUES

Pour les phénoménes dangereux susceptibles d'avoir des effets hors de Fétablissement, Pensemble des mesures de

maitrise des risques, techniques et organisationnelles, prescrites ou figurant dans I'e
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Les parametres relatifs aux performances de ces mesures de maitrise des nsques sont définis et suivis, leurs denves
detectées et coirigées, dans le cadre des procédures du systéme de gestlon de sécurité de I'exploitant.

L'exploitant met & disposition de I'inspection des installations classées 'ensemble des documents permettant de justifier
du respect des critéres défaillés dans le paragraphe précédent, notamment :

- les programmes d’essais périodiques de ces mesures de maitrise des risques,
- les résulats de ces programmes, '
- les actions de maintenance préventives ou correctives réalisées sur ces mesures de mafitrise des risques.

Encasd indlspomblllte d’un dispositif ou élément d' une mesure de maitrise des risques, linstallation est arrétée et mise
en sécurité sauf si exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie I'efficacité et la
disponibilité. De plus, toute intervention sur des materie[s constituant toute ou partie d’'une mesure dite « MMR » est

suivie d'essais fonctionnels systemathues

ARTICLE 7.1.3

L exploitant réalise aux échéances fixées ci-dessous les actions suivantes :

ECHEANCIER DES MESURES A METTRE EN OEUVRE

Mesures compensatoires

Echéance

Détection de niveau en bac _

Etude technico- économique précisant la faisabilité et les délais de
réalisation concernant fa mise en place des niveau haut ef niveau trés haut et
justifiant de l'impossibilité de la mesure en continu en cas d'absence de télé
jaugeage

Mise en place d'un niveau trés haut générant une alarme visuelle et sonore
et entrainant [a fermeture de la vanne d’'entrée du bac (c6té Deulep 1)

Mise en place d'une alarme sonore reliée au capteur de niveau des bacs D1,
bD2,D3 et D4

30/06/2008

Dans les 2 ans suivants la remise en service des bz
Au plus tard au 31/12/2013 pour fous les bacs
31/12/2010

Asservissement de la vanne d’entrée de bac au niveau trés haut des bacs | 31/12/2010
(cdté Deulep 2)

En fonction de I'éfude technlco—economrque, mise en place d’un niveau haut | 31/12/2013
générant une alarme visuelle et sonore

Pressurisation de bac pris dans un incendie

Description et calcul des évents en place 30/06/2009
Calcul des dimensions minimales des évents de surpression 3112/2010
Mise en place d'évents suffisamment dimensionnés pour évacuer le gaz en | 31/12/2012
surpression

Modalités d’inspection des réservoirs

Contrdle des fonds de bacs A6 et A 8 31/12/2009
Mesures d’épaisseur a Faide d'ultrasons de la premiére virole de chaque bac | Annuelle
Mesures d’épaisseur a Faide d'ultrasons des tubulures et piquages Quinguennale
Mesures d'épaisseur a Faide d'ultrasons de chaque tdle de fond de bacs. | Décennale
Mise en ceuvre de conirdles par magnétoscopie ou ressuage

Deécennale

Sécurité débit nul sur les pompes
Equipement des motopompes, cdté DEULEP 1, d'une sécurité débit nul ou
d’un disposifif équivalent

Préalablement a la remise en service des b
desservis. Au plus tard au 31/12/2013

Détection de gaz dans les compartiments de rétention

Mise en place de détecteurs de vapeur inflammable dans {e compartiment du
bac D4 _

Mise en place de déteciteurs de vapeurs inflammables dans
compartiments des bacs B1, B2, B3, B4, A5, AB, A7 et A8

les

31122010

Dans les 2 ans suivant la remise en service du
concerné. Au plus tard au 31/12/2011 pour tous
compartiments

Séisme

Etude 3111272010
Effet de vague

Etude sur la tenue du merlon & 'effet de vague suite au scénario de rupture 3112/2013

brusque et soudaine de tdles composant la robe des bacs B1 et D1
(ouverture verticale) incluant la fonction de confinement des merlons. Les
scénarii de ces deux bacs sont considérés comme majorant du fait de leur
volume et de leur implantation.

En complément A 'étude de résistance des merlons & leffet de vague
réalisée en 2007 suite a ouverture horizontale des bacs B1 et D1, étude du
confinement des merlons dans le cas de rupture brusque ef soudaine au
niveau de la jonction entre la robe et le fond de ces deux bacs (ouverture
herizontale) .

Etude fechnico économique de mise en sécurité de la maison du
gardien

31/12/2009

16



'CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES oOu PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT - , : -

L'inventaire et Fétat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par
'a réglementation en vigueur auxquels est annexé un plan général des stockages, est constamment tenu a jour.
L'établissement relevant de I'arrété ministériel du 10 mai 2000, le résultat de ce recensement est communigué au préfet
tous les 3 ans.

Cef inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours,

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les instalfations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues
par l'article R231-53 du code du travail,

ARTICLE 7.2.2 ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT.

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre l'origine d'incendie ou d'explosion de par la
presence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres explosibles pouvant
survenii de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes a ohserver sont indiquées en caractéres apparents a l'enfrée de ces zones
et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours,

Des panneaux "interdit de fumer" sont affichés de maniere trés visible dans les secteurs sensibles définis par Pexploitant.

ARTICLE 7.2.3 INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans
létude de dangers dés iors que les conséquences de ces accidents mafeurs sont susceptible d'affecter les dites
instaltations.

It transmet copie de cette information au préfet et a linspection des installations classées. It procede de la sorte lors de
chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises  jours relatives a Ia définition des périmétres ou 4 Ia nature
des risques,

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement applicables a lintérieur de I'établissement. Leg régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée,

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagées pour que les engins des services d'incendie et de
secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éfoignés 1'un de 'autre, ot le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux

effets d'un phénomene dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens
d'intervention. '

7.3.1.1 Gardiennage ef contréle des acces

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en pertanence.
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7.3.1.2 D.-spos:trons liées au transport

Un contrdle de la conformité & 'ADR sera réalisé par Iexplo;tant a l'entrée des véhicules sur le site par venf cation des
certificats d’'agrément. :

-7.3.1.3 Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caraciéristiques minimales suivantes :

largeur de la bande de roulement : 3,50 m
rayon intérieur de giration : 11 m

hauteur libre : 3,60 m

résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2 BATIMENTS ET LOCAUX

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un rdle dans la prévention des acmdents en cas de
dysfonctionnement de linstallation, sont implantés et protégés vis a vis des risques d'incendie et d'explosion.

ARTICLE 7.3.3 RESERVOIRS
La distance enfre les réservoirs anciens est donnée ci-dessous :
B1/B2 8m
B2/B3 10m
B3/B4 8m
B4/A5 10m
ASIAG 5m
ABIAT g8m
ATIAB 5m
ARTICLE 7.3.4 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE ALA TERRE

Le matériel électrique sera conforme aux dispositions du décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988.
Les installations électrigues sont congues, réalisées et enfretenues conformément aux normes en vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les regles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la
foudre, pour les parties aériennes.

Une vérification de 'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Le transformateur de courant électrique est situé dans un local clos largement ventilé et isolé par un mur et une porte
coupe-feu, munie d'un ferme-porte. Ce mur et cette porte sont respectivement de degré REI 120 et E1 120.

Pans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé;

Si l'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, l'exploitant prend toute disposition pour
gu'en cas d'éclatement de 'ampoule, tous les éléments soient confinés dans l'appareil.

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation
. ou sont protégés confre les chocs.

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé.

7.3.4.1 Zones suscepftibles d'étre a I'origine d'une explosion

Le plan des zones & risques d'explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des
installations électriques. ’

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inﬂammableé et explosibles susceptibles d'engendrer
des charges électrostatiques sont mises a la terre et relides par des liaisons équipotentielles.’
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Les canalisations électriques doivent é&tre aussi courtes que possible. Elles doivent &tre protégées par un revétement ou.
un conduit étanche aux gaz explosifs et ne doivent pas metfre en communication les volumes contenus dans les

* appareils ou machines qu'elies relient.

ARTICLE 7.3.5 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinfe, directement ou indirectement aux intéréts visés a larticle L. 511-1 du code de 'environnement, sont
protégées contre fa foudre en appiication de I'arrété ministériel du 15 janvier 2008.

Une analyse du risque foudre est réalisée avant le 1% janvier 2010 ; celle-ci identifie les équipements et installations dont
une protection doit &tre assurée.

L'exploitant dispose d'une étude technique ; cette étude définit précisément les mesures de prévention et les dispositifs
de protection, ie lieu de leur implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Les moyens de prévention ef/ou de protections définis en conséquence sont instalias avant le 1% janvier 2012.

Avant cette derniére échaance, les €quipements mis en place en application de la réglementation antérieurs doivent
faire Pobjet d'une surveillance conformément a la norme NF C 17 - 100. :

ARTICLE7.3.6 SEISMES -

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés a I'article L511.1 du code de I'environnement sont
protégées contre fes effets sismigues conformément aux dispositions définies par 'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

.

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature oy de leur

proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur

développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement. (phases de démarrage et
d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation &crites et contrdiées.

Ces consignes doivent notamment indiguer :

~ [linterdiction de fumer,

- linterdiction de tout bralage 2 l'air libre,

-~ linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépét,

- - Fobligation du "permis d'intervention” ou "permis de feu",

~ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {electricité, ventilation, climatisation,
chauffage, obturation des écoulements d'égouts notamment),

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

~ la procédure d'alerte avec les numéros de teléphone du responsable dintervention de l'établissement, des
services d'incendie et de secours. '

Les consignes ou modes opératoires sont intégres au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment définis : la
fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées, le détail et les
modalites des vérifications & effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations

L'exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la sécurité. I veille & son bon fonctionnement.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les bilans relatifs & Ia gestion du retour
d'expérience.

L'exploitant tient a la disposition de Finspection des installations classées une note synthétigue présentant les résultats
des revues de direction réalisées conformément a l'arrété du 10 mai 2000 modifié.

ARTICLE 7.4.2 INTERDICTION DE FEUX

fl est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention
spécifique.,
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ARTICLE 7.4. 3 FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupe Ies différents operateurs et intervenants sur le site, y compns le personnel |nter|ma|re
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment:

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unitg,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a

l'intervention sur celles-ci,
- une sensibilisation sur le compartement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction

face au danger.

ARTICLE 7.4.4 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable et explosible sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, fes risques
présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dlsposmons de
conduite et de surveillance a adopter.

Les fravaux font l'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignee.

7.4.4.1 Permis d'intervention ou permis de feu

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un permis dintervention et éventuellement d'un permis de feu et en
respectant une consigne particuliére.

Le permis d' intervention et éventueliement le permis de feu et la consigne particuliére doivent &tre établis et visés par
l'exploitant ou une personne qu'it aura nommément deS|gnee Lorsque les travaux sont effectués par une entrepnse
extérieure, le permis dlintervention et éventuellement I& permis de feu et la consigne particuliére doivent étre signes par
l'exploitant et l'entreprise extérisure ou les personnes qu its auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par l'exploitant
au son représentant ou le représentant de [' eventuelle entrepnse extérieure.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.5.1 LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maftrise des risques identifiées dans I'étude de dangers et des opérations
de maintenance qu'il y apporte. Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la Sécurité. Elle est tenue a la
disposition de linspection des installations classées et fait I'objet d’'un suivi rigoureux.

Ces disposififs sont contrdlés périodiguement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en état
de fonctionnement selon des procédures écrites. ’ .

‘Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d’'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, linstallation est arrétée et mise
en sécurité sauf si exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie l'efficacité et la
disponibilite.

ARTICLE 7.5.2 DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la sGreté de
fonctionnement des installations. Llinstallation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres sont
susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sdr.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute d[sposmon contraire doit étre
justifiée et faire 'objet de mesures compensatoires,

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.
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ARTICLE 7.5.3 GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE
DES RISQUES | : - o BRI

Les anomalies et les défaiitances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par Pexploitant dans
le cadre d’un processus d’amélioration continue selon les principales étapes mentionnées a Falinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :

- éfre signalées et enregistrées,

-~ é&fre hiérarchisées et analysées, :

- et donner lieu dans les meilleurs délais a la définition et & la mise en place de parades techniques ou
organisationnelles, dont leur application est suivie dans Ia durée, .

Lexploitant tient 4 la disposifion de I'inspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes étapes -

sont consignées,

Chaque année, Pexploitant réalise une analyse giobale de la mise en ceuvre de Ce processus sur la période écoulée.

Sont transmis a l'inspection des installations classées avant le Ter février de chaque année :

- les enseignements généraux tirés de cette analyse ot les orientations retenues,
- la descripiion des retours dexpérience tirés d’événements rares ou pédagogiques dont Ja connaissance ou
le rappel est utile pour Fexercice d'acfivites comparables.

ARTICLE 7.5.4 SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE
DE RISQUES

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers, et le cas echéant en renforgant son dispositif, I'exploitant met
en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme au local d’accusil qui actionneront dans
tous les cas un dispositif d'alarme visuelle et sonore, audible sur Fensembie dy dép6bt. .

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.

- Lasurveillance d'une zone pouvant étre a l'origine des risques repose sur au moins un point de détection.

- Laremise en service dune installation arrétée 4 la Suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une-
personne déléguée & cet effet, aprés examen détailié des installations, et analyse de Ja défaillance ayant
provequé l'alarme.

Détecteurs incendie :
Dans les batiments, un systéme de détection automatique de fumée conforme aux référentiels en vigueur est mis en
place. L'exploitant, dans 'exploitation des stockages, respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

Des rondes périodiques de sécurité seront effectuées dans tous les locauyx et dépdts en dehors des heures ds travail,

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1 ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite dojt preciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement
aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre special tenu
a la disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur
a 800 I portent de maniere trés fisible la dénomination exacte de leur contenu, te numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative 3 I'étiquetage des substances et préparafions chimiques dangerauses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible,

Chagque bac portera en caractéres de grande taille son repére et sa capacité.
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ARTICLE 7.6.3 RETENTIONS |
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sUsceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est assccié a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacnte unitaire lnferleure ou egale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a;

. dansle cas de liguides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité toiale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats,
- dans tous fes cas, 800 | minimum ou égale a la capacité fotale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est &étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & {'action physique et chimigue des
fluides et peut &tre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu natursl.

La conception de la capacité est felle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de [a différence de hauteur entre le bord de la capacité et e sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent 8tre construites suivant les régles de f'art, en limitant notamment les. surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalises sur des cuvettes de rétention etanches et aménagées pour la récupération des
eaux météoriques.

Toutes les cuvettes de rétention doivent étre correctement entretenues et débarrassées des écoulements accidentels de
fagon que leur volume respecte a tout moment fes principes rappelés ci-dessus. '

ARTICLE 7.6.4 RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) assacié(s) 4 la rétention doit pouvoir éire contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utifisation.

Une visite externe annuelle de chaque réservoir fixe sera faite et le compte rendu de visite sera archivé.

ARTICLE 7.6.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimiles,
et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrétg.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de Pari. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et 1a manipulation de preduits dangereux ou polluants, solides ou liquides sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles, '

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut. -
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Les pdmperies sont installées sur une aire étanche formant cuvette de rétention, afin de réé‘upérer les produits
accidentellement répandus. : e .

ARTICLE 7.6.7 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
Léfimination des subétances ou préparations dangereuses récupérééé en cas d’éccident suit prioritairemént Ia filiére
dechets la plus approprige. D ' o S ' o B

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a 'étude de dangers.

LUensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait F'objet d'un plan Etablissements Répertoriés.

ARTICLE 7.7.2 ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilernent accessibies.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais péricdiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu 3 la

disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 7.7.3 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'expioitant dispose & minima :

- dun réseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel et alimenté par le canal Saint Louis : ce réseau est au
minimum constitué par des canalisations en acier de diamétre 100 mm, Ce réseau comprend au moins :

- une pomperie incendie comportant au minimum deux groupes-moto-pompes diesel (moteurs tharmiques
alimentés indépendamment) capable de fournir aux lances et autres équipements un débit total simultané de
1 150 m3/h avec une pression en sortie de 10,5 bars minimum ;

— Une pompe de secours de 500 m3/h ; _ '

— 16 bouches et poteaux incendie normalisés d'un diamétre de 100 mm munis de raccords normalisés,
disposés en accord avec les services d'incendie et de secours et adaptés aux moyens d'intervention de ces
services. Le bon fonctionnement de ces prises d'eau est periodiquement contralé. '

- d'un réseau fixe, maillé et sectionnable pour la solution moussante, ou toute mesure équivalente aprés
accord de la Direction Départementale des Services d'Incendie et de Secours.

- dune réserve en émulseur d'une capacité de 46 m3 adaptée au produit présent sur le site.

- d'extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis dans I'établissement et

. notamment & proximité des postes de chargement et de déchargement des produits ;

— de réserves de produits absorbants 3 proximité des postes de chargement et de déchargement et des aires

de manipulation des liquides inflammables ou polluants.

Les canalisations constituant les réseaux d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en
n'importe quel emplacement. )

Les réseaux sont maillés et comportent des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par
une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

La protection des bacs de stockage et des rétentions comprend :

- des couronnes d'arrosage mixtes (eau et mousse) en inox sur tous les bacs de stockages
- des boites & mousse : 5 sur les bacs D1 et D2 ; 3 surles bacs D3 et D4
- septcanons fixes eau et mousse,

La protection des postes de chargements comprend :

Pour les Postes route :

- deux extincteurs de capacité 50 kg disponibles par poste de chargement ou de déchargement
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- Un armét d'urgence de type "coup de poing" situé au hiveau du poste de chargemeht permettaht de couper
I'alimentation en produit S ) : : ) .

Pour 'appontement maritime :
- deux extincteurs de capacité 50 kg.

La protection incendie des postes route et de l'appontement maritime fera lobjet d'un avis de la Direction
Départementale des Services d’Incendie et de Secours.

L’établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 3 la lutte contre les risques identifiés sur le site
et au maniement des moyens d’intervention.

7.7.3.1 Besoins en eau et en émulseur

L'exploitant pourra passer des conventions d'assistance pour renforcer les dispositions mises en ceuvre sur le site en
cas d'incendie.

Les moyens de génération de mousse et d'arrosage seront compatibles avec les débifs attendus.

Les cuvettes seront compartimentées afin de réduire les surfaces & éteindre en cas de sinistre.

7.7.3.2 Extincteurs

Les extincteurs de type et de capacité appropriés en fonction des classes de feux définies par la norme NFS 60.100
seront disposés en accord avec les services d'incendie et de secours.

Les extincteurs seront repérés, fixés (pour les portatifs), numérotés et accessibles en toutes circonstances.

s seront vérifiés réguliérement (au moins une fois par an) et maintenus en &tat de fonctionnement en permanence.

ARTICLE 7.7.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales specifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnal. '

Ces consignes indiguent notamment :

l'interdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de Finstallation qui, en raison des-

caractéristiques qualifatives et quantitatives des matiéres mises en oesuvre, stockées ou utilisées, sont

susceptibles d'étre a Torigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation {(&lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie, .

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des

. services d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, dlisoler le site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.5 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

7.7.5.1 Systéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne & ['établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologigues disponibles ainsi que toute
information nécessaire a la compréhensicn et & la gestion de 'alerte.

Les postes fixes permettant de donner 'alerte sont répartis sur 'ensemble du site.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes t1éphoniques, réseaux,...} sont réservés exclusivement a la
gestion de l'alerte. .

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.L
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. Un dispositif, visible de jour' comme de nuit par les opérateurs et les services de secours, indfque la direction du vent.

7.7.5.2 Pian d’opératioh inferne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.Q.1) sur la base des risques et moyens d'intervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers.

En cas d'accident, Fexploitant assure a Vintérieur des installations la direction des secours jusqu'au déclenchement
éventuel d'un plan particulier d'intervention (P.P.L) par le Préfet. Il met en ceuvre les maoyens en persennels ef matériels
susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.L Il prend en outre & I'extérieur de I'établissement les
mesures urgentes de protection des populations et de I'environnement prévues au P.Q.). et au P.PJ. en application de
larticle 1*" du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de l'article R512-29 du code de 'environnement.

Le P.O.I. est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénoménes envisagés dans I'étude de dangers.

Un exemplaire du P.O.I. doit étre disponible en permanence sur l'emplacement prévu pour y installer le poste de
commandement. . ‘

L'exploitant doit élaborer et mettre en csuvre une procédure. eécrite, et mettre en place les moyens humains ef matériels
pour garantir la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.0.1. : cela inclut notamment -

* lorganisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,
*  laformation du persennel intervenant,
* lanalyse des enseignements & tirer de ces exercices ef formations,

* la prise en compte des résultats de l'actualisation de I'dtude des dangers (tous les 5 ans ou suite a une
modification notabie dans I'établissement ou dans le voisinage), :

*  la revue périodique et systematique de la validité du contenu du POI, qui peut étre coordonnée avec les
actions citées ci-dessus, '

*  lamise & jour systématique du POl en fonction de 'usure de son contenu ou des améliorations décidées,

Un exercice annuel est réalisé en fiaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.I, avec mise en wuvre des
conventions d'assistance.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu accompagné
si nécessaire d'un plan d'actions est teny a disposition de I'nspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.6 PROTECTION DES POPULATIONS

7.7.6.1 Alerte par siréne

L'exploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les equipements permettant de les déclencher. Ces sirénes
sont destinées a alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan particulier d'intervention.

Le déclenchement de ces sirénes est commande depuis linstallation industrielle, par 'expioitant & partir d'un endroit bien
protegé de I'établissement.

Elles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer & fonctionner méme en cas de coupure de
Ialimentation électrique principale. Cette garantie doit &tre attestée par le fournisseur et le constructeur.

La portée de la siréne doit permettre, sous un vent de 4 m/s, d'alerter efficacement les populations concemeées,
conformément aux distances prévues au plan particulier d'intervention (PP1) établi pour I'usine. La localisation refenue
sera soumise 4 l'inspection des installations classées et a la Direction Départementale de la Sécurité Civile,

En liaison avec le service interministériel de défense et de protection civile {SIRACED-PC) et linspection des
installations classées, I'exploitant procede a des essais en "vraie grandeur" en vue de tester le bon fonctionnement et la
portée du réseau d'alerte.

7.7.6.2 Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident majeur

En liaison avec le Préfet, Fexploitant est tenu de paurvoir & linformation préventive, notamment sous forme de plagueties
d'information comportant les consignes destinées aux personnes susceptibles d'étre concernées par un accident {(elus,
services publics, collectivités) ou aux populations avoisinantes susceptibles d'étre victimes de conséquences graves en cas
d'accident majeur sur les installations.

Le confenu de [information préventive concemant les situations envisageables d'accident majeur, est fixé en
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. concertation avec les services de la Protection Civile et Yinspection des installations classées ; il comporte auw minimum
sur les points suivants : Co : ' '

- e nom de l'exploitant et Padresse du site, :

- Tidentification, par sa fonction, de l'autorité, au sein de I'entreprise, fournissant les informations,

- lindication des réglements de sécurité et des études réalisées, ' ' '

- la présentation simple de l'activité exercée sur le site, '

- |a dénomination et les caractéristiques des substances a l'origine des risques d'accident majeur,

- la description des risques d'accident majeur y compris les effets potentiels sur les personnes et
'environnement,

- lalerte des populations et la circutation des informations de cette population en cas d'accident majeur,

- [es compoartements & adopter en cas d' accident majeur,

- la confirmation que I'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y compris de prendre
contact avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'en limiter au minimum les effets avec
indication des principes généraux de prévention mis en ceuvre sur le site,

- une référence aux plans d'urgence et & leur bonne application,
- les modalités d'obtention d'informations complémentaires.

8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 81 APPONTEMENT FLUVIAL

ARTICLE 8.1.1 * COURANTS DE GIRGULATION ET ELECTRICITE STATIQUE

Les postes de chargement/déchargement des bateaux doivent &tre reliés a une prise de terre.

ARTICLE 8.1.2 POSTE DE CHARGEMENT/DECHARGEMENT

Les vannes de sectionnement sont situées sur fes lignes de telle sorte A limiter, autant que faire se peut, les quantités de
produit épandues en cas de rupture.

ARTICLE 8.1.3 OPERATIONS DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Le personnel est doté des moyens de communication hécessaires.

Lors de la déconnexion du flexible, les opérateurs veilleront & ce que les égouttures éventuelles puissent étre
récupérees. '

- La capacité de rétention est capable de recueillir les égouttures aprés débranchement du flexible.

ARTICLE 8.1.4 CONSIGNES

En cas de fort mouvement d'un navire, une consigne prévoit I'interruption de 'opération de chargement/déchargement.

Les opérations de connexion/déconnexion du flexible au navire ainsi que les opérations de pompage doivent éfre
effectuées conformément a des consignes établies par 'exploitant.

ARTICLE 8.1.5 TUYAUTERIES ET CANALISATIONS

L'exploitant établi un plan des tuyauteries et canalisations desservant 'appontement sur lequel sont indiguées les limites
de propriétés.

Ces tuyauteries, canalisations et différents équipements font I'objet d'un programme particulier de maintenance et
" inspection. Les résultats des différents contrdles réalisés sont enregistrés et tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées.

CHAPITRE 8.2 DEMANTELEMENT DES RESERVOIRS INUTILISES
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L'exploitant doit procéder avant 13 fin de l’éhhée 2008 au démantélement des installations devenues inuliles et des
capacités de stockage excédentaire. La pollution éventuélle des sols concemes sera gérée. -

9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, 'exploitant définit et met
€N Ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d’'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
Fenvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de finspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission
a Finspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paraméires et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur environnement, ainsi que de
frequence de transmission des données d’autosurveillance,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
LAUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1 AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'évaluation des émissions par bilan porte sur tes polluants suivants

Paramétre Type de mesure ou d'estimation Fréquence —l
Estimation par calcu! et campagnes de

COVNM mesure sur postes de chargement route annuelle ‘

ARTICLE 9.2.2 SURVEILLANCE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé 'mensuellement.

Les résultats sont portés sur un registre:

ARTICLE 9.2.3 SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LE MILIEU AQUATIQUE

8.2,3.1 Surveillance des eaux souterraines:
La surveillance est réalisée a partir de 3 piézométres dont deux au moins sont implantés en aval du site.

Ces dispositifs sont réalisés suivant les régles de I'art de la profession {crépinage, massif filirant, &tanchéité vis a vis de
{a surface. .

i
Pour chacun des puits de contrle, il sera procédé aux analyses de référence sur ié paramétre suivant :

fﬁlramétre Fréquence
| Ethanal Annuelle
ARTICLE 9.2.4 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résulfats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modale atabii en accord avec I'inspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéiini. Ce récapitulatif prend
en compte les types de déchets produits, les quantités et les filidres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
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ARTICLE 9.2.5 ~ AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la délivrance de la
présente autorisation puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué
préalablement & Finspection des installations classées. Ce contrle sera effecfué mdependamment des contrles
ultérieurs que l'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3  SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit fes résultats des mesures qu'il réalise, en application du chapitre 9.2 notamment celles de son
pregramme d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
" lorsque des résultats font présager des risgues ou inconvénients pour Fenvironnement ou d’écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de ileurs effets sur environnement.

ARTICLE 9.3.2 BILAN ENVIRONNEMENTAL CONCERNANT LES MESURES D'URGENCE
MISES EN CEUVRE EN CAS DE PIC DE POLLUTION A L’'OZONE

Un bilan environnemental des actions conduites sera établi par Fexploitant a 'issue de 1a période estivale. Il portera un
volet quantitatif des émissions évitées et des colts afférents et sera adressé 2 linspection des installations classées

avant fin octobre de I'année en cours.

ARTICLE 9.3.3 RESULTATS DE L'AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués & l'article 9.2.4 doivent étre conservés durant 10 ans,

ARTICLE 9.3.4 . ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES -

Les résultats des mesures réalisées en application de I'arficle 9.2.5 sont fransmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

10 DIVERS

ARTICLE 10.1.1

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection des intéréts
mentionnés a l'article £.511-1 Livre V Titre 1% Chapitre 1% du Code de 'Envirchnement rend nécessaire ou atténuer
celles des prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié.

ARTICLE 10.1.2

En cas de non-respect de l'une des dispositions qui précédent, il pourra étre fait application des sanctfions
administratives prévues par l'ariicle L.514-1 Livre V Titre 1% Chapitre IV du Code de I'Environnement, relative aux
Installations Classées pour la Protection de I'Envirennement sans préjudice des condamnations qui pourraient étre
prononcees par les fribunaux compétents.

ARTICLE 10.1.3

Une copie du présent arrété devra étre tenue au sieége de l'exploitation & la disposition des autorités chargées d'en
contirbler I'exécution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement.

ARTICLE 10.1.4

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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ARTICLE 10.1.5

.~ Le Secrétaire Général de la Prefecture des Bouches—du Rhéne;

- Le Sous-Préfet d'Arles '

- Le Maire de Port-Saint- Loms-du—Rhone . NG
- Le Dirécteur Régional de I Env:ronnement de IAmenagement et du Logement;

- Le Directeur Régional de I'Enwronnement

- Le Directeur de la Sécurité et du Cabinet:

- Le Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professmnnelie
- Le Directeur Départemental des Affalres Sanitaires et Sociales:

- Le Directeur Départemental de I'Equipement;

- Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét;

- Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours;

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie, )
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont un avis sera publié et un extrait afficha

conformément aux dispositions de I'article R.512-39 du Code de I Environnement.

Marseillele - 2 AVR 2009
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